CONCORDIAS SOBRE AGUAS

La concordia de aguas de 1567

Pretendemos iniciar lo que desea-
mos constituya una seccién, continua-
da alo largo de varios nimeros de es-
ta revista, de concordias sobre aguas.

Durante siglos, Jérica, Viver, Cau-
diel y Benafer han venido llevando a
término una serie de concordias so-
bre aguas que se inician en 1368 con
una concordia entre Jérica y Viver,
otorgada ante Garcia Martinez del
Castellar (1), seguida por otra de 1374
sobre la particion de las aguas del
Ponton entre Jérica y Viver (2) y otras
de 1375(3), 1551 (4), asi como la de 1567
que ahora publicamos y otras muchas
que han dado lugar a pleitos y proce-
SO0S numerosos, hasta el mas reciente
y todavia no sentenciado sobre el ter-
cio del agua de la acequia de Magallan.

1567. marzo 9.
Capitulos de la concordia celebrada
, entre la villa de Jérica, Caudiel,
lugar de Benafer y sefior de éste
sobre las aguas de la Fuensanta,
- fuente del Aladin, Socequia y otras
cosas. Dicha concordia fue escri-
- ta por Bartolomé Oliver, notario.
AMJ.
* @ @
Capitulos de la concordia celebra-
‘da entre la villa de Xérica, la de Cau-
diel,.y lugar de Benafer sobre las
aguas de la Fuensanta, fuente del
Aladin, Sozegina, y otras cosas, ante
Bartholomé Oliver, escrivano, en 9 de
marzo de 1567.

Die VIl mensis martij anno a nati-
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vitate Domini MDLXVII. In Dei nomine
amen. Conoceran todos vniversal-
mente como nosotros, Francisco Gil,
justicia de Xérica, en nombre propio y
en nombre de mi oficio (siguen los
nombres de los jurados y vecinos par-
ticulares) en consejo general congre-
gados, Pedro Collado, justicia del lu-
gar de Caudiel (siguen los jurados y
vecinos particulares de él en dicho
consejo” general), y Miguel Torres,
maior de dias, justicia de Benafer,
con sus jurados y vecinos en dicho
consejo general. Atendentes y consi-
derantes nosotras dichas partes que
entre las dichas vniversidades de Xé-
rica, Caudiel y Benafer y singulares
de aquellas respectibamente, hay
muchos pleytos y diferencias e ques-
tiones, ansin civiles como criminales,
en diversos tribunales y audiencias,
fechos y actuados muchos y grandes

‘procesos y obtenidas muchas firmas

y contrafirmas de derecho por cada
vna de las vniver- // (fol. 1 v.) sidades
acerca de las cosas infraescritas en
los quales pleytos, diferencias y-ques-
tiones ha vbido entre las dichas vni-
versidades y singulares de aquellas
grandes enojos, rencores y malas vo-
luntades, que de los pleytos acostum
bran hacer instandolas el enemigo de
la natura humana; por evitar los qua-
les y porque Nuestro Sefior Dios se
sirva, y los dichos pueblos y vecinos
y moradores de aquellos queden en
perpétua paz, tranguilidad y reposo;
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Fuente del Adadin, de que se escribe en el documenio, al limite de Benafer y Caudiel. Estado actual.
(Foto: J.M. Corchado)

Manantial de la Fuensanta, en termino de Jérica; al que se refiere el documento transcrito. Estado
actual. Pueden apreciarse aspectos de la construccién antigua. (Foto: J.M. Corchado)
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interviniendo los reverendo(s), magni-
ficos y discreto(s) mosén Francisco
Vayo, prevere racionero de la yglesia
parroquial de la dicha villa de Xérica,
mosén Martin Juan Valterra, cavallero
sefor de dicho lugar de Benafer, Fran-
cisco Marin, notario vecino del lugar
de Caudiel, haviendo diversos colo-
quios y juntamientos acerca de dichas
qlestiones y diferencias y cosas de-
bajo escriptas, para devidamente
asentar aquellas al servicio de Nuestro
Sefor Dios y bien de las dichas vni-
versidades y singulares de aquellas,
venimos nos las dichas partes la vna
contra la otra y la otra contra la otra e
la otra contra la otra ad in vicem et
viscesim et bicebersa sobre las di-
chas questiones y diferencias tam-
quam de redie tria lite incepta et non
dum finita en |/l (fol. 2 r.) la tramitacion
concordia e abenencia infra siguiente:

I. E primeramente atendidas con-
siderada la (s) primera quiestion y dife-
riencia que entre las dichas vniversi-
dades hay en la Real Audiencia de la
ciudad de Valencia, en que se denun-

ciaron criminalmenfe las dichas vni--

versidades de Xérica y Caudiel e sin-
dicos de aquellas muchas personas
particulares de dichas vniversidades.

Otrosi, al sefior de Benafer, e Mi-
guel Miedes, vasallo criado de aquél,
‘sobre la demolicién y rehedificacién
de un[a] puente y caxera que se hizo
en el barranco de la Fuensanta, térmi-
no de la dicha villa de Xérica, y por es-
ta razon se hayan hecho mui grandes
gastos y procesos y engendrado otro-
si en las dichas vniversidades y sin-
gulares de aquellas malas volunta-
des, para remanar las quales, nos di-
chas partes transigimos y concorda-
mos que en las dichas causas crimi-
nales, ni en alguna de ellas, no se ha-
ga justicia alguna por las dichas vni-
versidades ni sindicos de aquellas, ni
por en adelante dichos procesos cri-

minales, so pena de quinientos duca-
dos de oro, aplicadores la mitad a la
parte obediente y la otra mitad a los
cofres de su magestad, y de la parte
inobediente exigidores // (fol. 2 v.)

Il. Otrosi, viniendo a otra diferen-
cia y cuestion dependiente de la pri-
mera, en que por dicha villa de Xérica
y lugar de Benafer se pretiende que,
dichas caxca (sic) y puente reedifica-
dos en el dicho barranco de la Fuen-
santa, se deven demoler y derribar
por buenos y juntos respetos: transi-
gimos y concordamos nos las dichas
partes, que toda la obra, qual hasta
oy esta hecha, en el dicho barranco
se esté; y de oy en mas tenga licencia
y facultad Caudiel para fortificar, y
hacia todos los estanques bien vistos
para recoger las aguas que nacen en
la Fuent Santa, y junto a ella, que no
se vaya al barranco abajo, y de la ma-
neray como mejor les parezca; otrosi,
haciendo paredes de argamasa y ce-
rrando dichas fuentes alrrededor y
que los ojos de aquellas, ansin por
mediar mentes como por qualquiera
otros animales, no puedan dafar
aquellas dichas fuentes, y esto para
el beneficio que ansin a la villa como
a los dichos lugares de Caudiel y Be-
nafer viene por regarse los pecheros
de aquellas respectivamente con di-
chas aguas, como hasta oy lo han
acostumbrado.

lll. Otrosi atendiendo que cierta
fontecica que nace a vn tiro de onda
de dicha Fuensanta al cabo de abajo
que propiamente es de Benafer para
tener agua limpia // (fol. 3 r) en dicho
lugar es muy poca agua, y de cada vn .
dia viene en diminucion (sic); transigi-
mos y concordamos nos las dichas
partes, que aquella dicha fontanica
puedan limpiar y conrrear los de Be-
nafer, y hazer amparo de argamasa
como querran.

llll. Otrosi, atendiendo y concor-

75



dando que la dicha fontanica es tan
poca la agua que da, sefialadamente
en el verano, que casi no llega al azud
de Benafer, y si no tuviere alguna ayu-
da en los cinco dias que las dichas
aguas sirven para regar los dichos
pecheros de Xérica y Caudiel, como
siempre han acostumbrado, que los
otros dos dias de la semana que son:
martes a puesta de sol asta el miérco-
les a puesta de sol, y el viernes a
puesta de sol fasta el sabado a pues-
ta de sol, que son dos dias y dos no-
ches, son del lugar de Benafer, no lle-
garia a dicho lugar de Benafer la di-
cha agua de la fontanica. Por tanto,
transigimos y concordamos nos di-
chas partes, que recuperadas y reco-
gidas, y recogidos todos los ojos de
la dicha Fuensanta en vno para que
las dichas aguas de aquella vayan al
partidor, y procurando que de las di-
chas aguas no vayan al barranco aba-
jo cosa alguna como esta dicho, en
tal caso se da a Benafer vna texa de
agua en el partidor; e si hechas todas
las diligencias necesarias no se pu-
dieran estancar dichas aguas, en tal
caso, la que al barranco abajo se hira,
se menoscabe de la que en el // (fol. 3
v.) partidor se le ha de dar, pues la in-
tencién de nos dichas partes, no es
sino dar vna teja de agua por todo, y
no mas para ayuda a dicha fontani-
ca, asentando en dicho caso dicha
texa llana en el llano fuera del parti-
dor, como el dicho reverendo mossén
Francisco del Vayo mandara asentar,
e si los de Caudiel no dexaran hir di-
cha texa de agua para Benafer, en ca-
da vnavegada, el cequiero que es —o0
por tiempo sera— de Caudiel, incurra
en pena de diez sueldos, y éll tenga
accién y remision contra los que diere
la llave de dicho partidor; y en caso
que litigio huviere por ningtn tiempo
,acerca de la dicha texa de agua, que-
da y seya juez el justicia de Xérica; et
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en caso que la agua de la Fuensanta
viniese a menos, que no salbe vna yla-
da y vna texa de agua (lo que Dios no
permita) en tal caso se disminuga (sic)
la teja, y sea conocedor el justicia de
Xérica segun es dicho.

V. Otrosi, atendido a que al azut
por donde el dicho lugar de Benafer,
en el dicho barranco de la Fuensanta
bien abajo, toma el agua de dicha fon-
tanicay la otra qual en sus dias le ca-
be, por no ser de argamasa se les va la
agua que tienen por aquesta; transigi-
mos y concordamos nos dichas par-
tes, que la dicha vniversidad de Ia di-
cha villa de Xérica, con la presente
concordia da licencia y facultad para
que el dicho lugar de Benafer pueda
hacer el dicho azud de cal y canto co-
mo mejor // (fol. 4r.) les pareciere,

VI. Otrosi, viniendo a la otra cues-
tion y diferencia que entre (g) las di-
chas vniversidades hay sobre las
aguas de la Fuen del Adadin del térmi-
no de la villa de Xérica y huerta de
Caudiel, en que los de Caudiel de mu-
cho tiempo tienen ciertas franquezas
de poder regar de las aguas de dicha
fuente libremente; y también, que para
los dias que dichas vniversidades de
Caudiel y Benafer tienen dicha agua en
la cafada, tomaran y toman sin orden
ni medida, como la villa de Xérica no
deben tomar mas de vna filada, con-
forme a la carta recibida por Martin
D’Alperies, notario, a diez de juliol del
afio mil trescientos setenta cinco; por
tanto, en dichos cabos (sic) transigi-
mos, convenimos y concordamos nos
dichas partes, que el quartillo que se
riega por el azut (sic) de argamasa que
estd do sale dicha agua, que sean
quatro pedazos, que el postrero posee
Domingo Calvo alias Falcon (7), que to-
dos son ciento sesenta varas, sea por
todos tiempos franqueza, con que en
los meses de abril y mayo los herede-
ros de aquél no pueden regar viiias ni



plantados de cinco anos adelante; y
en respeto de los demas, que vsen de
franqueza, que comienza debajo la
puente del Fadadin a mano izquierda,
en la vifia que oy posee Guillén Romeu
de Benafer, y acaba en la vifia de la
viuda de Francisco Herrandiz, a donde
vienen a dar las aguas de Caudiel en
el camino que va de Caudiel a Xérica;
transigimos, convenimos y concorda-
mos // (fol. 4 v.) nos dichas partes, que
de oy mas no sea franqueza, antes
bien se les sefiala por la vniversidad
de la villa de Xérica a los de Caudiel
vna filada de la dicha fuente todos los
martes de cada vna semana, de dia y
de noche; con esto, que la puedan pa-
sar al otro riego de otro cabo de la ca-
fiada, vsando de aquella como querran
(8); y en respecto de la filada de aqua
qué tan grande haya de ser, transigi-
mos, convenimos y concordamos en-
tre nos dichas partes, que asi para di-
cho martes, como para los dias que
Caudiel y Benafer deben tomar agua,
tomen de tres partes del agua las dos,
dexando el tercio a Xérica, cequia
abajo, y si no la dexaran incurran en
pena de sesenta sueldos, entendién-
dose de haverse de dexar dicho tercio
de agua donde inmediate le tomaran
los otros dos tercios para regar, e
siempre que no tornaran el agua a la
madre, incurran en pena de sesenta
sueldos conforme a la dicha carta.

VII. Otrosi, atendido que Caudiel y
Benafer de la dicha agua y fuente tie-
ne tres dias y tres noches, conforme
a la dicha carta, que son viernes a la
noche hasta el lunes a puesta de sol,
para regar la cafiada, por ser el riego
de Xeérica muy grande, y por buenos y
justos respetos, transigimos y con-
cordamos nos dichas partes que para
regar dicha cafiada, y no en otra par-
te, dichos lugares tengan los dichos
tres dias y vna noche tan solamente,
que son sabado, al tiempo que // (fol.

5 r.) anochece que vn dinero se pueda
conocer, y la siguiente noche hasta el
domingo, al tiempo que anochece,
que asi mismo se pueda conocer el
dinero como es dicho, y el lunes de
mafana a la misma hora hasta la no-
che como dicho es, y de aquellos dias
y noches vsen los dichos lugares, a
saber es: Benafer, el sabado hasta el
domingo en la tarde inclusibe, y Cau-
diel el lunes tan solamente de dia, y
no de noche, quedando empero entre
dichos dos lugares la fraternidad que
aquellos tienen en virtud de vna con-
cordia recibida por el discreto Domin-
go Maza, notario, a 30 de marzo del
ano 1511; con esto, que en los meses
de abril y mayo, si tal necesidad hu-
viere, dichas vniversidades no pue-
dan regar sino trigos, e si alguno en
el dia que serd de Caudiel, o dias y
noche de Benafer, quisiere vsar de
mana regando en sus dias vifias, y en
los otros u otros dias que no sean su-
yos quisiese regar trigos, que en tal
caso no pueda regar trigos, sino que
al contrario riegue también vifias; en
lo que ha respeto al agua que Xérica
da a Caudiel, el martes la tomen y de-
xen segun la otra es dicho, y que no
haviéndola menester Caudiel en algun
tiempo del afo, como se havia de hir
a la cequia abajo, la tome Benafer pa-
raregar con aquella.

VIll. Otrosi, atendido que el agua
que sale de la fuente del Fadadin
aprobecha a Xérica, Caudiel y Benafer,
y muchas // (fol. 5 v.) vezes queda por
limpiar de la fuente que pasan de
Caudiel a Benafer asta do sale dicha
agua; por tanto, transigimos y con-
cordamos nos dichas partes, que
qualquiera de los zequieros de dichos
pueblos que antes hiran a limpiar, la
limpie bien, encargando al de Caudiel
y al de Benafer que de la dicha puente
(sic) abajo hasta el partidor de Xérica,
cada vn afio hagan de limpiar a los
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frontaleros y herederos de la cequia
maior de dichas aguas para que las

aguas discurran libremente de alli.

abajo.

VIIII. Otrosi, atendido que antigua-
mente, por medio de la vifia de Fran-
cisco Ferrandiz hiva vna zequia que
cogiese y replegaba las aguas perdi-
das de Caudiel, que después se ha de-
secho por el beneficio que ha la vni-
versidad de Xérica viene, transigimos
y concordamos nos dichas partes que
aquella dicha zequia le buelva en su
debido estado, segun antiguamente
estava, e ninguno pueda tirar las
aguas al tiempo que caen en dicha ze-
quia, que es bajo el saze, por la zequia
a que ouvria, sots pena de cinco suel-
dos de dia y diez sueldos de noche, y
en los meses de abril y mayo, diez
sueldos de dia y veinte de noche; e la

misma pena se entienda en toda la ze- .

quia Guimerana e hijuelas de aqguella,

~con (fol. 6r.) que no la tomen en el par-
tidor o en la casica que[...] y muy cer-
ca del partidor, porque entonces ten-
drian en los meses de abril y mayo se-
senta sueldos y en los demas dias
veinte sueldos; y lo mismo se entien-
da de dicho partidor hasta [a Balsa de
Barcos, porque el partidor arriba se
ha de obserbar la pena de la dicha
carta que son sesenta sueldos. E si
alguno por caso regase con la agua
mandada del partidor arriba y al re-
gante y cequiero de Xérica le faltare
el agua ordinaria, este tal regante di-
xese al que viene en busca del agua
que “mas arriba la han tomado”, va-
yan los dos a ver quien la tiene dicha
agua, e si el que regare no quisiere
hir, incurra en la pena, e si siguiendo
la cequia, no hallasen al regante ha-
llando de fresco regado, el duefio de
la heredad incurra en la pena.

Otrosi, viniendo a otra cuestién y
diferencia, que es como se deben co-
brar las pechas que los vecinos de
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Caudiel y Benafer respectibamente,
como a terratenientes responden a
Xérica, transigimos, convenimos y
concordamos nos dichas partes, que
se guarde esta orden a saber es: que
en cada vn ano los jurados de Xérica
hagan vn libro para cada vno de los
dichos lugares, y aquél embien por
todo el mes de febrero de cada vn afio
a los jurados de Caudiel y Benafer
respectibamente, los quales dichos
jurados // (fol. 6 v.) de dichos lugares
sean obligados a colectar dichas pe-
chas y embiar la cantidad que monta-
ran al (sic) Navidad siguiente; y no pa-
gando dicha cantidad a los jurados
de Xérica en dicho tiempo, aquellos
sean executados segun se executa la
pecha de la Receptoria Real de Xéri-
ca, dando de salario lo que la villa da,
qual es a dos sueldos por libra de di-
neros, y no mas.

Xl. Otrosi. En respecto a la otra
cuestion y diferiencia que hay entre
dichos pueblos y vecinos de aquellos,
en que no quieran pagar los mejoros
o rompidos que en el término de Xéri-
ca han hecho, transigimos y concor-
damos nos dicha partes, que dos per-
sonas por parte de Xérica, y otras dos
por parte de dichos lugares, reconoz-
can los mejoros y rompidos, y vean lo
que por dicha razén les corresponde
pagary es justo, y en caso de discor-
dia se ponga vn tercero, y no de la tie-
rra, la qual judicatura no se saque ni
pueda sacar en consecuencia.

XII Otrosi, en respeto de otra dife-
rencia y qlestion, que dichos lugares
pretendan que Xérica no guarda cier-
ta sentencia arbitral que sobre el liga-
jo y capitulos de aquél se did, transi-
gimos y concordamos nos dichas
partes que dicha sentencia se guarde
y observe al pie de la letra y los capi-
tulos del ligajo.

X1l Otrosi, viniendo a la otra cues-
tion y diferencia, que los dichos luga-



res pretenden que de justicia y por
fueros // (fol. 7 r.) del presente reyno
los boalajes deben ser guardados y
designados, para que (9) ninguno pue-
da allegar, estando como estan aque-
llos dentro el término de la dicha vi-
lla, transigimos y concordamos nos
dichas partes, que aquellos dichos
bo(a)lages, precediendo visura del
magnifico bayle de dicha villa por ver
si se han en algo engrandecido buel-
ban en su devido, los puedan amojo-
nar y designar con mojones de cal y
canto, no alterando por lo tal la pena
que por entrar en ellos se acostumbra
levantar, que son cinco sueldos de
dia y diez sueldos de noche.

XIX Otrosi, atendido y considerado
que la villa de Xérica tenga vna soze-
quia, y nadie pueda entrar en ella con
sus nodrimentes sino con pena, la
qual dista muy poca tierra de dictios
lugares, por lo qual estan muy enco-
gidos. La dicha villa, queriendo com:-
plazer a aquellos dichos lugares, por
maior paz y sosiego transigimos, con-
venimos y concordamos nos dichas
partes, que se quite a la sozequia
desde el corral de Pere Miguel a Ia
fuente de Capilla, y al morronzillo
d’encima la Balsa, y al paso del ba-
rranco de Benafer a recta linea azia
Benafer y Caudiel; y asi, que aquella
parte de oy mas no sea sozequia, sino
que todos los vecinos de Xérica, Cau-
diel y Benafer, y los que tuviesen las
yeruas mercadas de Xérica, y el carni-
cero de Xérica, con sus nodrementes
sin pena alguna, entendiendo que
arrendando las yerbas // (fol. 7 v.) 1a vi-
lla pueda ampliar aquella, y en lo de-
mas andando el que tubiere arrenda-
do no entre el carnicero, y si no anda
el que tubiere arrendadas las yerbas,
pueda andar el carnicero, que queda
quede (sic) sozequia con la pena anti-
gua, que son cinco sueldos en los ba-
jos y montes, y en las heredades trein-

ta y tres sueldos y quatro dineros,’
conforme al fuero de Aragén y a las
ordenanzas de la dicha villa; empero,
porque es bien que dichas vniversida-
des para los ganados pacederos ten-
gan yervas reseruadas, la villa de Xé-
rica haga, como con la presente ave-
nencia' y concordia hace, las soze-
quias infra siguientes.

(100 A saber es: como acaba la
huerta de Caudiel carrera de Xérica
camino adelante hasta el dicho parti-
dor de Xérica, y la zequia Guimerana
adelante, y antes de llegar al Cerrito .
Vajo rompe para arriba, a donde hay
vh mojon, y méas adelante recta linea
otro, y de alli por d’encima de lo culti-
vado de Miguel Sancho, y al cerrito-
tex tex (sic), y al barranco arriba has-
ta la huerta del dicho lugar de Cau-
diel, la qual sozequia sea para vso de
los nodrimentes maiores y menores
de las dichas tres vniversidades, con
que en ningun tiempo del afio puedan
entrar bazcadas sino el paridero, es-
tando desvedada, la qual esté vedada
en todo tiempo del afio, con que en la
vispera de Navidad los oficiales de la
villa de Xérica hayan de tener desve-
dada la dicha sozequia, y // (fol. 8.) si
no lo hicieren, aquella sea hauida en
dicha vispera de Navidad por desve-
dada hasta el diez de marzo aprés si-
guiente. E los que entraron en dicha
sozequia en tiempo vedado, incurran
en pena de cinco sueldos de dia y
diez sueldos de noche; e los guardian-
tes de Xérica y Caudiel puedan pefio-
rary pefioren en aquella, y sean cono-
cedores de dichas penas en que los
vecinos de la villa de Xérica incurran
los jurados de dicha villa, y en las de-
mas penas los jurados de Caudiel,
como comisarios de los jurados de la
dicha villa de Xérica; la qual comisién
cada vn afio les hayan de conceder
gratis el dia de las cuentas generales,
adjudicando los nouenos a los jura-
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dos de Xérica, y no mas, de los quales
den cuenta cada vn afio; en que quan-
to a lo que ha respeto a los dafios que
en la huerta y secanos de la dicha so-
zequia le haran por qualquiera mane-
ra en panes, vifias y arboles e trigos,
con la dicha comision sean asi mismo
los jurados de Caudiel conocedores,
y ante aquellos se haga toda execu-
cion de justicia; y los sefores de di-
chas heredades de la sozequia no
puedan leuantar penas sino enmien-
da de dichas heredades; y en todas
las demas cosas, asi ciuiles como cri-
minales, quede la jurisdiccion a los
oficiales de la villa de Xérica. E la otra

sozequia hacemos y designamos, co-

mo principia el mas de Teruel al cami-
no arriba hasta el mas de Piquery ala
zequia que toma el agua // (fol. 8 v.)
Benafer, que baja del partidor de la
dicha zequia de la Fuensanta a las
heredades cultivadas mas altas de la
Rosana, y por el otro cabo por encima
de lo labrado hasta en derecho del
mismo mas de Teruel, en la qual di-
cha sozequia haya cinco sueldos de
dia y diez sueldos de noche servando
(sic) la orden de la otra, que se desve-
dara hasta el dia de Todos Santos ca-
da afo, pudiendo pefiorar la guarda
de Benafer, juntamente con la de Xé-
rica y la de Caudiel, y en ésta se ob-
serbe que cada vecino sea combeni-
do ante su juez por dichas péioras y
dafos, siendo de los dichos tres pue-
blos. En lo que respeta a los dafios y
penas de los forasteros, como a co-
misarios de los jurados de Xérica los
vean, y los conozcan vn jurado de
Caudiel y otro de Benafer; y de los da-
filos que en dichas sozequias se ha-
zen, hayan de dar y hazer razon los
guardiantes de Caudiel en la primera
sozequia, y en la segunda, los de
Caudiel y Benafer; y si algunos gana-
' dos de dichos pueblos o de otra qual-
quiera parte pretenderan que en los
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vagos y montes de dichas sozequias
puedan entrar y andar sin pena algu-
na, paguen dichas heredades que en-
traren en dichas sozequias, conforme
a las ordenaciones de la villa de Xéri-
ca, exceptado los pares de los mases
de Piquer, y otros mases, si hubiere
en dichas partidas derecho. // (fol. 9r.)

XV. Otrosi, atendido que sobre di-
chas diferencias, pleytos y cuestio-
nes hay muchos procesos actuados
en diferentes y diversos tribunales, y
obtubidas firmas y contrafirmas de
derecho, como dicho esta, et alias,
otros mandamientos y provisiones, y
como por la presente transaccion y
concordia se hayan todas las diferen-
cias y cuestiones prematadas por
aquesto con la presente, nos dichas
partes, anulamos cancelamos aque-
llos y aquellas, y por nulos cancela-
dos queremos sean tenidos, de tal
manera que en ningun tiempo los ta-
les dichas vniversidades se puedan
valer en juicio ni fuera de juicio, so
pena de quinientos ducados.

E per quanto todas las dichas co-
sas se han negociado, tratado, y ajus-
tado entre nos dichas partes y entre
las dichas vniversidades y singulares
personas de aquellas con mucho
amor y voluntad, e porque la paz y
tranquilidad perpétuamente dure
entre las dichas vniversidades, veci-
nos y moradores d’ellas, y por los yn-
tereses no rompa vna tan buena obra
como por intercesiéon de los dichos
reverendos magnificos e virtuosas
personas se ha hecho por ‘fayor a
nuestro Salvador JesuChristo servir,
bien certificados e informados de los
intereses de las dichas vniversidades
de la dicha villa de Xérica, y lugares, y
de qualquiere <de> // (fol. 9 v.) de
ellos contra la presente transaccion y
capitulaciéon y concordancia, absol-
bemos, liberamos y definimos la vna
parte de nos a la otra, y la otra a la



otra y la otra a la otra, ad in vicem et
vicessim et diversa, de toda accion,
question y peticion y demanda de
qualquiera de nos dichas partes, y las
dichas vniversidades y qualquiera de
ellas podamos y puedan facer mouer
e intentar contra la otra y otras en jui-
cio y fuera de juicio co (sic) modo
cumque et qualiter cumque de qua-
lesquiera dafos, dispensas e interog-
(acién) contra qualesquiere cosas
hayan e hayamos pasado dado, por
razon de los dichos pleytos, cuestio-
nesy letigios e diferencias, y por qua-
lesquiere de aquellos y de aquellas
asi civiles como criminales, antes
bien importan a las dichas vniversida-
des y quales quiere de ellas e a nos
dichas partes e a qualquiere de noso-
tros sobre las dichas despensas, da-
fos e intereses, y otras qualesquiere
cosas que puedan pertenescernos
demandan, piden y aclaman calla-
miendo perdurable, segliin que mejor
y mas sanamente puede ser dicho es-
crito y entendido a vtilidad y pacifica-
cion e roposo de las dichas vniversi-
dades, e de qualquiere de ellas, y de
los vecinos y moradores de aquellas,
y de qualquiera de ellas. E per quanto
las dichas cosas tengan total cumpli-
miento y perfeccién nos dichas par-
tes con la pre- // (fol. 10 r.) sente con-
cordia y cancelacion prometemos y
en nombre, voz y vez de las dichas
vniversidades y por aquellas que den-
tro de tiempo de medio afio primero
venidose trabajaremos con todo efec-
to, que las dichas transacciones y
concordia y todo lo que en aquella
contenido sea loado y decretado, por
la dicha real audiencia y por los muy
reverendo y magnificos sefores de
los dichos lugares y de qualquiera de
ellos con todos los cumplimientos
necesarios.

XVI. Otrosi, prometemos, y nos
obligamos nos dichas partes en los

dichos nombres, y en voz y vez de las
dichas vniversidades de Xérica, Cau-
diel y Benafer, y por aquellas que
contra las dichas cosas ni contra al-
guna de ellas vernemos, ni las dichas
vniversidades ni alguna de ellas ver-
nan, sots pena de veinte mil sueldos
pagadores, la tercera parte, a los co-
fres de su magestad, y las dos partes,
a la parte o partes de nos obedientes
y del cosas tenientes.

XVII. Transigimos y concordamos,
nos dichas partes, que en lo que por
vnas vniversidades a la otra, y la otra
a la otra e la otra a la otra, es estado
transigido y concordado por alguna
via o razén, ellas no lo pudiesen hacer,
haver y tener; que en tal caso, los mis-
mos intervenidores conozcan de
aquel agrabio, y satis- // (fol. 10 v.) fa-
gan a aquella parte agraviada en lo
que con la presente concordia en su
fabor es estado concordado e transi-
gido, pues nuestra intencién no es
que agravio sea hecho a ninguna de
las partes, et en dicho caso, nunch

‘pro tunch, damos poder y facultad a

los dichos intercesores para que
aquellos declaren dicho agravio, et
en caso de discordia de alguno de
ellos, pongan vn tercero ellos mismos
nemine discrepante, qual les parecera

- no sea sospechoso a las partes, que

nos dichas partes con las dichas vni-
versidades, estaremos y estaran a lo
que por ellos fuere declarado, y en la
forma sobreescrita facemos nos di-
chas partes la dicha transaccién y
concordia, por titol e causa de la qual
damos cedemos y transportamos la
vna parte de nos a la otra, y la otra a
la otra y la otra a la otra, ad in vicem
et viscesim et viceverse, todos los de-
rechos, voces, veces, razones y ac-
ciones reales y personales, vtiles e
distintas, berias e mixtas, ordinarias
y extraordinarias e otras qualesquie-
re, e cada vna de nos dichas cosas, y
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en aquellas y en qualquiere de ellas
pertenecientes y pertenecer pudien-
tes, en qualesquiera manera de los
quales derechos, acciones pueda ca-
da vna de nos dichas partes vsar y
mantener, // (fol. 11 r.) en juicioy fuera
de juicio, estituhimos cada vna de
nos dichas partes a las otras y la otra,
ad in vicem et cientia, todas las di-
chas cosas y cada vna de aquellas
verdadera sefioria o verdaderas, 0 en
horas potent actiam e procura diez,
como en cosa propia de las dichas
vniversidades. E prometemos nos d/-
chas partes, ad in vicem et vicisem et
viceversa, en poder de Bartholomé
Oliver et de Bartholomé Martin, nota-
rios, como a publicas y auténticas
personas por nosotros y por las di-
chas vniversidades, y por aquellas de
quienes o sera interés estipulantes y
rescivientes contra la presente tran-
saccion y concordia no venir, ni facer
venir en alguna manera ni por alguna
via, causa, manera o razén, antes to-
das las dichas cosas, y cada vna de
ellas firmes e inviolables, tener, cum-
plir et (con)servar sots obligacién de
todos los bienes de las dichas vniver-
sidades nuestras y cada vna de aque-
llas y de cada vno de nosotros, mo-
bles, sitios y per se mobientes habi-
dos y por aver, donde quiere que sean
o seran. Fechas fueron las dichas co-
sas en la dichas villa y lugares de Xé-
rica, Caudiel y Benafer, a nuebe dias
del mes de marzo del afio de la Nativi-
dad de Nuesiro Sefor y Salvador Je-
suChristo mil quinientos sesenta vy
siete. Sefiales de nosotros Francisco
Gil, justicia, Anton Soriano e Juan
Cortés, jurados de la villa de Xérica.
Sefal de // (fol. 11 v.) Jayme Ballestar,
Luis Marin, Antén Aguilar, Jayme Vi-
llar, Jayme Benedito, Pere Francés de
Labret, insertantior omnia nomina
dicta villa de super signata, vecinos y
moradores de la villa de Xérica. Sefa-
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les de nos, Pedro Collado, justicia,
Bertomeu Bueno, Miguel Ballestar,
jurados de dicho lugar de Caudiel. Se-
fiales de nos, Domingo Calfo Falcén,
mayordomo, Bartolomé Caluo, etc.
etc., jurados de dicho lugar Caudiel.
Sefales de nos, Miguel Torres, maior
de dias, justicia, Juan Pérez y Miguel
Torres Peraire, jurados de dicho lugar
de Benafer. Sefales de nos, Gaspar
Baguena, Juan Luis de Morte etc. etc.,
vecinos de dicho lugar de Benafer.
Que las dichas cosas y cada vna de
aquellas, singula singulis referendo,
en los dichos nombres loamos, otor-
gamos y fermamos. Testes fueron
presentes a todas las sobredichas
cosas, quanto a la forma de dicha
justicia, jurados, vecinos, vecinos
(sic) y moradores de la villa de Xérica;
los quales firmaron en la dicha villa
los reverendos mosén Juan Ballestar,
mosén Francisco Barrachina, préve-
res beneficiados en la yglesia parro-
quial de dicha villa de Xérica, e havi-
tantes. Lo restante falta.

NOTAS

(1) 1368, abril 15. Jérica. Cfr. FERRER JULVE,
Nicolas. Recuerdos de Jérica. Resumen
histérico, epigréfico e hidrogréfico de esta
villa. Segorbe, Caja de Ahorros y Monte de
Piedad de Segorbe, 1980, pp. 41-42.

(2) 1374, octubre 18. Jérica. AMJ. Sign, 1, Perg.
1. Cfr. FERRER JULVE, N., op. cil. p. 38.

(3) 1375, julio 10. Jérica. AMJ. Sign. 2, Perg. 2.

(4) 1551, julio 17. Jérica, AMJ. Sign. 7.

1551, septiembre 1. Benafer. AMJ. Sign. 8.

(5) Dice en el margen izquierdo de la misma
mano: ‘‘Pena convencional",

(6) Dice en el margen izquierdo de la misma
mano: “‘Adadin”,

(7) Dice en el margen izquierdo de la misma
mano; "‘Franqueza 160 varas’.

(8) Dice en el margen izquierdo de la misma
mano: “Tercio™.

(9) Existe un espacio en blanco.

(10) Dice en el margen izquierdo de la misma

mano: “Sozequia'.
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